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A. GARZErrí: «InseriptionesItaliae». Volvmen X-Regio X. FascicvlvsV-
Brixia. Pars1. Roma1984. 204 págs.

Dentro de la seriede fascículosque se vienenpublicandode las inscripcionesde
Italia por la UnioneAccdemicaNazionale,uno de los últimos en salir hasidoel V del
Vlumen X —queestáconsagradoa la Regio X— siendo aquél el primero de una
seriede tresdedicadosalestudioepigráficodela actualciudadlombardade Brescia(a
unos80 km. al oestede Milán) y su entorno,debido al conocidoinvestigadorA.
Garzettí.

El origendeestaciudadubicadaenla Gallia Transpadanaparecequeseabastante
antiguo,ala queayudabasu estratégicasituaciónal nortedel valle del Po, y al sur de
los Alpes Retios. Cabela posibilidad de que ya fuese habitadapor los ligures que
habríanestablecidoallí un centroreligioso y mercantil,aunquelos primerosvestigios
ciertosde habitación correspondena un pobladogalo (Cf E. A. Arsían, Atti CE.
S.D.I.R. IV, 1972-1973, p. 97-140, y «BresciaRomana», 1979, p. 241-245). El
nombreque recibió la ciudad «Brixia» en las fuentesliterariasy epigráficasparece
estaren relación con el radical «bric-» de origen ligur, y que significaría «monte
abrupto»,lo queconvienea la situaciónorográficaenla que estáenclavadala ciudad.

Los Cenomanosfueron la tribu galaqueocupóla zonade Brixía hacia el siglo iv
a.C., la ct~alparticipóbienafavor o encontrade los romanosenlosconflictos békcos
que seprodujeronen la región durantelos siglos tu y u a.C.A principios del siglou
a.C., los cenomanostuvieron laconsideraciónde«foederatí»,masno seráhastael 89
a.C. en que Brixía fue declaradacolonia latina, cuandocomenzarásu favorable
evolucióndentro del mundo romano,cambiandosu fisonomíadepobladotribal por
la de la conocida urbe a la romana.En el 49 a.C. fue elevada al rango de
«mvnivipivm», aspectodel que restaconstanciaepigráfica(ns. 205, 222), conjunta-
mentecon otraseriede ciudadestranspadanas.La evoluciónen el desarrollopolítico
de Brixia concluyeenalgún momentoantesdel 8 a.C.cuandoAugustolaconvierteen
«Colonia Cívica Avgvsta Bríxia» (el curioso apelativo de Cívica no deja de ser
extraño,y tal puedaindicar queBrixia era unacoloniacivium, opuestaa la colonia
militum, es decir, queno contabacon poblaciónde origen militar, cfr. Mommsen,
CIL y, p. 439). Fue adscritaa la tribu Fabiay a la RegioX y sushabitantespasaron
a denominarseBrixitani. Aunqueestacoloniano tuvounaespecialrelevanciadurante
el resto de laépocaimperial obtuvo,esosi, un tranquiloy esplendorosoflorecimiento
que perduró hasta la etapa paleocristiana,esplendordel que aún conservarestos
importantes:el templode épocarepublicana,el templo de Vespasiano,el teatro, los
restos de murallas y puertas,los vestigios del foro, etc. (Vid. A. Gnaga, 1 fattori
topograficínello sviiuppourbanisticodi Brescia,Comm.At. Br. 1932,p. 27-56. E. A.
Arsían, Considerazionísulla strutturazioneurbanisticadi Bresciaromana,Latomus
XXVII, 1968, p. 761-785,entreotros.

Considerandode maneramás próxima el trabajo de Garzetti sobrela colonia
brixitana y suager,convienedenotarelcuidadoy atenciónconqueha sidorealizado,
atendiendoa las normas preconizadaspor el CIL, las cualespermiten una gran
concisióny extremadaclaridaden la exposiciónde las inscripciones.(La contempla-
ción de estemodernotrabajoepigráficosegúnlas directricesdel Corpusnospermite
imaginar la ingenteenvergaduraqueposeeráel CIL hispánico.)La obraconstade
un lucido prólogointroductoriosobreBrixia y su ager;el Museode Brescia,dondese
guardan gran cantidadde las inscripcionesestudiadas;un completisimo «índex
Avctorvm», y finalmentelas inscripcionesen un total de 308, y queen estefascículo
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correspondena la propia ciudady suszonassuburbiales.Estasaparecendividasen
sieteapartados:votivas, imperiales,magistradosromanos,militares,magistraturasy
sacerdociosde la misma colonia, edificios públicos, y finalmentelas referentesa
oficios, juegos y artes. El estudio de cada titulo se presentadel siguiente modo:
primero la descripcióndel soporte,medidasdel mismo y de las letras; su historía
desdeel momentodel hallazgohastasu ubicaciónfinal o pérdidadefinitiva; principal
bibliografia sobreel mismo;el texto encursivascon los complementosoportunosy
barrasseparadoras;finalmentecomentariosexplicativos sobrealgúnaspectoparticu-
lar del texto: histórico, língtiistico, religioso, arqueológico,etc. Cada texto lleva su
foto correspondiente,de unagranclaridadquepermitecotejarde maneradirectael
texto escrito por Garzetti con el original, o bien un dibujo (en el casode queno se
conservela inscrípcióny quees de un manuscritoantiguo).Convieneavisar(aunque
en verdadno seríarealmentenecesario)queel idioma utilizado en la redacciónde las
inscripcionesbrixíenseses el latín, con la debidacorreccióny estilismoacadémicoque
proporcionauna fácil consultay lectura;la publicacióndeestasobrasenlatínpermite
recordarlo negativoquesuponela desidiade la enseñanzadela lenguade Romaen
los planesde estudiosactuales,pues aunqueeste latín moderno no presentalos
problemasdel de Cicerón o Tácito, puede impedir desgraciadamentesu accesoa
numerosaspersonasque carecende los mínimos rudimentos para desentrañarla
oraciónmássencilla.

La obrase complementacon un plano de Bresciaal que se le superponeel de
Brixia, indicándoselos monumentosprincipalesy el trazadodel cardvs,el decvmanvs
y las restantesvías. También se acompañade un mapa desplegabledel «Ager
Bríxianvset Bríxia adtribvtvs,o.

La lectura de los textos epigráficosy la contemplaciónde los soportesde los
mismosnos permite ver satisfactoriamentecómo el sistemade vida romano había
calado en estazona alpina de la Gallía Transpadana,y lo mismo aquí que en la
Lusitania,porejemplo,se aceptabantodaunaseriede ritos y usosqueuniformaban
las normasexistencialesde estoseuropeos:las dedicacionesa los diosesdel Panteón
oficial (aunqueperviviesendioseslocales,comoel bríxiano Bergimvs,núms.6, 7, 8), a
la familia imperial, los mismoscargospolíticos,etc.

Es, pues,el libro de Garzettíunaaportaciónmuyválidano sólo parael campode
la Epigrafia,sino tambiénparael conocimientode la pequeñahistoriade unacolonia
en las estribacionesde los Alpes Retios.

J. L. GAMALLO

M. KOCH, Tarschischund Hispanien,Berlín, 1984, (Madrider Forsc/iungen,
vol. 14), XLIX páginasde bibliografia+170 de texto e indices

Este voluminoso estudio está todo él consagradoa tratar de demostraruna
conocidahipótesis:queTarsises unadenominaciónsemíticaque designauna región
del 5. de Hispania,tomadacomo tardeenel siglo x a.C. de un topónimoautóctono
trs-/trt-, que reproducenlos griegospor Tarresós (la forma con simple, y no con
geminada,es segúnKoch [p. III] laoriginaria),desuertequeenesenciarespondea la
realidadel relato bíblico tocantea loscontactoscomercialesdeHíram, rey deTiro, y
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